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Krétka instrukcja | PL
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP P,R,OD,UKTU HOTP,OINT,' Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.
W celu uzyskania petniejszej pomocy technicznej, . . . . . .. . )
@\ nalezy zareiestrowa¢ urzadzenie na Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy usunac¢ sruby blokujace. Szczegétowe
Y Je - wskazowki dotyczace sposobu ich usuwania mozna znalez¢ w Instrukgji instalacji.
= ) www.hotpoint.eu/register
PANEL STEROWANIA
1. Przycisk ON/OFF 1 2 3 4
2. Przycisk BLOKADA ‘ ‘ ‘
3. Przycisk OPCJE PRANIA
4. Kontrolki OPCJE PRANIA ( I ‘
5. Przycisk i kontrolka START/PAUZA )
6. Przyciski i kontrolki OPCJI WYSWIETLACZ O =
7. Przycisk OPOZNIENIE O
8. Przycisk WIROWANIE O (OO ()
9. Przycisk TEMPERATURA ‘ ‘
10. POKRETLO PROGRAMOW — ‘ ‘ ‘
L 10 9 8 7 6 5
TABELA PROGRAMOW
Maksymalny wsad 6 Kg Srodki piorace i Zalecany srodek | ., 5 ,
Pobér mocy w trybie off 0,5 W / w trybie on 8 W Dodatki piorgcy ‘§ g S é g_
Temperatura Maksymalna | Wsad Czas | Pra- | Srodek | Wybie-| % . |88 gz my
Program P predko$¢ wiro-| maksy- | trwania |_Nie_|zmigkczajacy| lacz g £ =N .E"Eﬂ 8-
Fabryczna| Zakres |wania (obroty) |malny (kg)| (minuty) | 1 2 3 a =93 =
1 Odplamianie 40°C | #%-40°C 1200 3.0 ** ( ] (@) - - v = = =
Szybkie o o
2 Odplamianie 40°C | %-40°C 1200 25 ** [ J (@] - v - - -
3 Bawelna 40°C | #%-90°C 1200 6.0 ** o (@) o v v = = =
4 | Syntetyczne(3) | 40°C | %-60°C 1000 3.0 95 o (o] o v v | 44047 | 46
5 Szybki 30°C | #%-30°C 800 3.0 30 o (@) = = v 71 | 0.16 | 39
6 | CiemmeTkaniny | 30°C | %-30°C 800 3.0 ** [ J O - - v - - -
7 | Ultradelikatny 30°C | #%-30°C 0 0.5 ** ( } O = = v — = =
8 Welna 40°C | %¢-40°C 800 1.0 ** [ ) O - - v - - -
. Bawelna Eco i 60°C 1200 6.0 210 ([ ) (@) = v v 53 [ 0.80 | 50
i 40°C 1200 6.0 180 | @ o) - v v |53|065]| 65
10 | Baweina 20°C 20°C | #-20°C 1200 6.0 ** [ J (@] o - v - - -
11 Dzieciecy 40°C | %-40°C 1000 3.0 ** ( ] (@) [ ) - v = = =
12 | Antyalergiczny 60°C | % -60°C 1200 3.0 ** o O [ ) v v - - -
13 | Jedwabi Firanki | 30°C | %-30°C 0 1.0 ** ( ] O - - v = = =
14 Puch 30°C | %-30°C 1000 1.0 ** [ ©) - - v - - -
iy Plukanie - - 1200 6.0 ** - (@) - - - - | - -
° Wirowanie +
v | Odprowadzanie - - 1200 6.0 ** - - - - - - - -
Wody *
@ Dozowanie wymagane O Dozowanie opcjonalne

Czas trwania cyklu wskazany na wyswietlaczu lub w instrukgji jest czasem oszacowanym dla
standardowych warunkéw. Rzeczywisty czas trwania cyklu moze sie zmienia¢ w zaleznosci
od wielu czynnikéw, takich jak temperatura i ci$nienie wody na wlocie, temperatura
otoczenia, ilos¢ $rodka pioracego, ilos¢ i rodzaj pranej odziezy, wywazenie tadunku, wybrane
opcje dodatkowe.

1) Program sterowania zgodnie z rozporzadzeniem 1061/2010:

Ten cykl jest odpowiedni do prania $rednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest
najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody;
nalezy go uzywac do odziezy przeznaczonej do prania w 60 °C lub w 40 °C. Rzeczywista
temperatura prania moze sie rézni¢ od podanej.

OPIS PRODUKTU

1. Blat

2. Szufladka na $rodki piorace
3. Panel sterowania

4. Uchwyt

5. Drzwiczki

6. Pompa odprowadzajgca wode (za cokotem) 5.

7. Cokét (wyjmowany)
8. Regulowane ndézki (2)

Dla wszystkich osrodkéw badawczych:
2) Program bawetna, dtugi: ustawi¢ program 9 na temperature 40°C.
3) Program syntetyczny, dtugi: ustawi¢ program 4 na temperature 40°C.

* Po wybraniu programu é%):{ i wylgczeniu wirowania maszyna wykona jedynie
odprowadzanie wody..

*% T . . . A
Mozliwa jest kontrola czasu trwania programéw na wyswietlaczu.

SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE

Przegrodka *: B
Nie umieszczac srodka piorgcego w tej przegrédce.
Przegrédka 1: Srodek pioracy do prania
zasadniczego (w proszku lub w ptynie)

W razie uzycia $rodka piorgcego w ptynie zaleca
sie uzycie dotaczonej Scianki dziatowej A w celu
prawidtowego dozowania.

W razie uzycia srodka piorgcego w proszku
nalezy umiescic $cianke dziatowa w otworze B.
Przegrédka 2: Srodki dodatkowe
(zmiekczajace, itp.)

Poziom srodka zmiekczajacego nie powinien przekracza¢ napisu,MAX".
Dodatkowy pojemnik 3: Wybielacz

! piorace w proszku nalezy stosowac do tkanin z biatej bawetny i do prania
wstepnego oraz do prania w temperaturze przekraczajacej 60°C. Srodki
! Nalezy stosowac sie do zalecert podanych na opakowaniu srodka pioracego.




PROGRAMY

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na symbolach prania
odziezy. Wartos¢ wskazana na symbolu to maksymalna
zalecana temperatura prania odziezy.

Odplamianie
program 1 odpowiedni do prania silnie zabrudzonej odziezy o trwatych
kolorach. Program gwarantuje klase prania wyzsza od standardowej (klasa A).
Nie uzywac programu, gdy miesza sie odziez w réznych kolorach. Zalecamy
stosowanie srodka pioragcego w proszku. W przypadku szczegdlnie opornych
plam, zalecamy wcze$niej zastosowanie specjalnych dodatkow.

Szybkie Odplamianie

program zostat opracowany do prania w jedng godzine bielizny zabrudzonej
codziennymi plamami, nawet najbardziej uporczywymi. Odpowiedni do tkanin
kolorowych z wtékien mieszanych, gwarantuje ich maksymalng ochrone.
Bawelna

do prania recznikéw, bielizny osobistej, obruséw, itp. z bawetny i
wytrzymatego Inu, od srednio do bardzo zabrudzonych.

Syntetyczne

do prania wtékien syntetycznych (jak poliester, poliakryl, wiskoza, itp.) lub
mieszanej bawetny, srednio zabrudzone;j.

Szybki

do celu szybkiego prania lekko zabrudzonych tkanin. Nie jest zalecany do
wetny, jedwabiu i odziezy przeznaczonej do prania recznego.

Ciemne Tkaniny

do prania tkanin o ciemnych kolorach. Program zostat opracowany tak,
aby chronit ciemne kolory przed blaknieciem.

W celu osiggniecia najlepszych rezultatéw, zaleca sie stosowanie
detergentu w ptynie przeznaczonego do prania ciemnych tkanin.
Ultradelikatny

cykl do prania bardzo delikatnej odziezy. Zaleca sie odwrdci¢ ubrania na
lewa strone przed praniem. W celu osiggniecia najlepszych wynikéw, zaleca
sie stosowanie detergentu w plynie do tkanin delikatnych.

APPAREL CARE]

WOOL HAND WASH

Bawetna Eco

cykl do prania odziezy bawetnianej srednio zabrudzonej. 40°Ci 60°C to
program standardowy do prania odziezy bawetnianej, najbardziej
wydajny pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody.
Bawetna 20°C

idealny do zabrudzonej bielizny bawetnianej. Dobre wyniki prania w
zimnej wodzie, poréwnywalne z praniem w 40°, s3 gwarantowane dzieki
dziataniu mechanicznemu, wykonywanemu ze zmienna predkoscia,
ktorej maksymalne wartosci powtarzaja sie w krétkich odstepach czasu.
Dzieciecy

program 11 ten umozliwia usuniecie z odziezy zabrudzen typowych dla
dzieci, zapewniajac przy tym catkowite wyptukanie srodka piorgcego z
tkanin, aby unikna¢ reakcji alergicznych, jakie mégtby on wywota¢ na
delikatnej skdrze dziecka. Cykl ten zostat opracowany w celu ograniczenia
liczby bakterii poprzez wykorzystanie wiekszej ilosci wody i optymalizacje
dziafania specjalnych dodatkéw higienizujacych, ktdrymi uzupetniany jest
Srodek pioracy.

Antyalergiczny

do usuwania gtéwnych alergenow, takich jak pytki, roztocza, psia i kocia
siersc.

Jedwab

do prania wszelkiej odziezy jedwabnej. Zaleca sie stosowanie specjalnego
srodka pioracego do tkanin delikatnych.

Firanky

zaleca sie ztozy¢ je i umiescic ztozone w poszewce lub w siatkowym worku.
Puch

aby wypra¢ produkty pikowane z puchem gesim takie kurtki czy poduszki
( nie wazace wiecej jak 1 kg), nalezy zastosowad wtasciwy program 14.
Ptukanie

program do ptukania i wirowania.

Wirowanie + Odprowadzanie wody

program do wirowania i odprowadzania wody.

WYSWIETLACZ

Wyswietlacz potrzebny jest w celu programowania maszyny i dostarcza
wielu informacji.

2 1N le s

Wyswietlony zostaje czas trwania dostepnych programéw, a po
uruchomieniu cyklu czas pozostaty do jego zakoriczenia (na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony maksymalny czas trwania wybranego cyklu, ktéry
moze ulec skréceniu po kilku minutach, poniewaz rzeczywisty czas
trwania cyklu zalezy od wsadu i wprowadzonych ustawien); natomiast
jesli zostata ustawiona funkcja OPOZNIENIE, wyswietla sie czas
pozostajacy do momentu rozpoczecia wybranego programu.

Ponadto, po nacisnieciu odpowiednich przyciskdw wyswietlaja sie
maksymalne wartosci szybkosci wirowania i temperatury dla ustawionego
programu lub ostatnie zaprogramowane wartosci, jesli sg one
odpowiednie dla wybranego programu.

E| Kontrolka zablokowanych drzwiczek pralki

Zaswiecony symbol oznacza, ze drzwiczki pralki sa zablokowane. Aby
uniknac¢ uszkodzenia pralki, nalezy odczeka¢, az symbol ten zgasnie,
zanim przystapi sie do otwierania drzwiczek pralki.

W celu otwarcia drzwiczek w czasie trwania cyklu, nalezy nacisnac
przycisk START/PAUZA; [>([; jesli symbol E| jest zgaszony, mozliwe bedzie
otworzenie drzwiczek.

PIERWSZE PRANIE

Po zainstalowaniu pralki, przed przystapieniem do jej uzytkowania, nalezy
wykonac jeden cykl prania ze srodkiem pioragcym, ale bez wsadu,
nastawiajac program ,Samoczyszczenie”.

UZYCIE CODZIENNE

Przygotowac bielizne postepujac zgodnie z zaleceniami w punkcie
JWSKAZOWKI | ZALECENIA”.

- Nacisna¢ przycisk ON/OFF (O); kontrolka odnoszaca sie do przycisku
START/PAUZA > zacznie powoli pulsowac w kolorze zielonym.

- Otworzy¢ drzwiczki. Whozy¢ pranie uwazajac, aby nie przekroczy¢
wielkosci wsadu podanej w tabeli programéw.

- Wysuna¢ szufladke i wsypac srodek pioracy do odpowiednich komér w
sposéb wyjasniony w punkcie ,SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE’,

- Zamkna¢ drzwiczki.

- Maszyna automatycznie wys$wietla temperature i przewidziane
maksymalne wartosci dla ustawionego programu lub ostatnie wartosci,
jesli sa zgodne z wybranym programem. Naciskajac przycisk & stopniowo
zmniejsza sie temperature az do prania w zimnej wodzie ,OFF". Naciskajac
przycisk ©) stopniowo zmniejsza sie wiréwke az do jej wytaczenia,,OFF”.
Kolejne nacisniecie przyciskdw powoduje przywrdcenie wartosci na
maksymalny dozwolony poziom dla wybranego cyklu.

- Wybierz zadany cykl prania.

- Wybrac zadane funkcje.

- Nacisna¢ przycisk START/PAUZA, [>( aby uruchomi¢ program pioracy,
odpowiednia kontrolka zacznie swieci¢ statym, zielonym swiattem i
nastapi zablokowanie drzwiczek (kontrolka (= zaswiecona).

USTAWIENIE PROGRAMU W TRYBIE PAUZY

W celu ustawienia pauzy w praniu nalezy ponownie nacisng¢ przycisk
START/PAUZA (|[; kontrolka zacznie pulsowac bursztynowym swiattem.
W celu ponownego uruchomienia prania od miejsca, w ktérym zostato
przerwane, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk START/PAUZA [>().

W RAZIE KONIECZNOSCI OTWORZYC DRZWICZKI

Po uruchomieniu programu, symbol (= zostanie zaswiecony w celu
sygnalizacji, ze drzwiczki nie moga by¢ otwarte. Przez caty czas trwania
cyklu prania drzwiczki pozostaja zablokowane. W celu otwarcia drzwiczek
w trakcie pracy programu, na przyktad w celu dotozenia lub wyjecia
odziezy, nalezy nacisnac przycisk START/PAUZA > w celu zablokowania
programu; kontrolka zacznie miga¢ bursztynowym swiattem. Jesli symbol

nie swieci sie, mozna otworzy¢ drzwiczki. Ponownie nacisng¢ przycisk
START/PAUZA D>l w celu kontynuacji programu.

ZMIANA CYKLU PRANIA W TOKU

W celu zmiany programu w czasie trwania cyklu nalezy ustawi¢ pralke w
trybie pauzy naciskajac przycisk START/PAUZA [>[[ (odpowiednia kontrolka
zacznie powoli pulsowa¢ swiattem w kolorze bursztynowym); nastepnie
wybra¢ potrzebny cykl i ponownie nacisng¢ przycisk START/PAUZA [>(|.

! Aby anulowac juz rozpoczety cykl, nalezy dtugo przytrzymac wcisniety
przycisk ON/OFF (). Cykl zostanie przerwany i maszyna wylaczy sie.
KONIEC PROGRAMU

skazywany jest napisem ,END" na wyswietlaczu, po zgasnieciu kontrolki
& mozliwe bedzie otwarcie drzwiczek. Otworzy¢ drzwiczki, wyjac
bielizne i wytaczy¢ maszyne. Jesli nie zostanie nacisniety przycisk ON/OFF
™, pralka wytaczy sie automatycznie po okoto 30 minutach.

OPCIJE

- Jedli wybrana opcja jest niezgodna z zadanym programem, kontrolka
bedzie pulsowata i opcja nie zostanie uruchomiona.

Y_7 Extra Ptukanie

Wybierajac te opcje zwieksza sie skuteczno$¢ ptukania i zapewnia sie
maksymalne usuwanie srodka piorgcego. Opcja ta jest przydatna dla oséb
o szczegolnie wrazliwej skorze.

{*) Opéznienie

W celu ustawienia opéznionego rozpoczecia wybranego programu nalezy
naciska¢ odpowiedni przycisk az do osiaggniecia zadanego czasu




opoéznienia. Kiedy ta opcja jest aktywna, na wyswietlaczu zaswieci sie
symbol .\D Aby wytaczy¢ opdznienie nalezy przytrzymacd wcisniety
przycisk do momentu, kiedy na wyswietlaczu pojawi sie napis,OFF".
I Temperatura

azdy program ma okre$long temperature. W razie koniecznosci zmiany
temperatury nalezy nacisna¢ przycisk \. Wartos¢ zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu.

Wirowanie

Kazdy program ma okreslong predkos¢ wirowania. W razie koniecznosci
zmiany predkosci wirowania, nalezy nacisna¢ przycisk ©). Wartos¢
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu.
Opcje prania
Opgja ‘?:)E umozliwia optymalizacje prania w zaleznosci od stopnia
zabrudzZenia tkanin oraz zadanej intensywnosci prania.
W przypadku silnie zabrudzonej odziezy, nalezy nacisna¢ przycisk'i:'i.?( az
do przejécia do poziomu ,Intensywny”. Poziom ten gwarantuje wysokiej
jakosci pranie, dzieki uzyciu wiekszej ilosci wody w poczatkowej fazie
cyklu i intensywniejszym ruchom mechanicznym stuzy do usuwania
najoporniejszych plam. Moze by¢ uzywany z wybielaczem i bez niego.
Jedli chce sie przeprowadzi¢ wybielanie, nalezy wtozy¢ dodatkowa
szufladke 3, znajdujaca sie w wyposazeniu, do szufladki ¥. Nie przekraczac
poziomu,max”wybielacza w ptynie, podanej na srodkowym wskazniku.
W przypadku lekko zabrudzonej odziezy lub w celu delikatnego
obchodzenia sie z tkaninami, nalezy nacisna¢ przycisk 'TI‘_'.)E az do przejscia
do poziomu ,Delikatne”. Cykl zredukuje ruchy mechaniczne, aby
zagwarantowac doskonaty efekt prania delikatnej odziezy.

mO BLOKADA

w celu uruchomienia blokady panelu sterowania nalezy przytrzymac
wcisniety przycisk mO przez okoto 2 sekundy. Podswietlony mO symbol
wskazuje, ze panel sterowania zostat zablokowany (z wyjatkiem przycisku
ON/OFF (D). W ten sposéb uniemozliwia sie dokonywanie przypadkowych
zmian w programach), zwtaszcza, jesli w domu obecne sg dzieci. W celu
wytaczenia blokady panelu sterowania nalezy przytrzymac wcisniety
przycisk mO przez okoto 2 sekundy.

WSKAZOWKI | ZALECENIA

Podzieli¢ bielizne do prania wedtug:

Rodzaju tkaniny (bawetna, wtdkna mieszane, syntetyczne, wetna, odziez
przeznaczona do prania recznego). Kolory (oddzieli¢ odziez kolorowa od
biatej, oddzielnie pra¢ nowga odziez kolorowa). Delikatne (drobna odziez
jak nylonowe ponczochy, elementy z haftkami, jak biustonosze nalezy
umiesci¢ w woreczku z tkaniny).

Oproznic kieszenie

Takie przedmioty, jak monety lub zapalniczki moga uszkodzic¢ pralke i
beben. Sprawdzi¢ guziki.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

W celu jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia i konserwacji nalezy wytqczy¢ i
odtqczy¢ maszyne od Zrédta zasilania. Do czyszczenia pralki nie stosowac
tatwopalnych ptyndw.

Odtaczanie wody i pradu elektrycznego

Po kazdym praniu zamkna¢ zawor doptywu wody. W ten sposéb
zmniejsza sie zuzycie instalacji hydraulicznej pralki oraz eliminuje sie
niebezpieczenstwo wyciekow.

Wyjac wtyczke z kontaktu przed przystapieniem do czyszczenia pralki
oraz czynnosci konserwacyjnych.

Czyszczenie pralki

Obudowe zewnetrzna i gumowe czesci pralki mozna my¢ Sciereczka
zmoczong w letniej wodzie z mydtem. Nie stosowac rozpuszczalnikéw ani
sciernych srodkéw czyszczacych.

Pralka zawiera program ,Samoczyszczenie” czesci wewnetrznych, ktéry
musi by¢ wykonany bez wsadu w bebnie.

Srodek pioracy (w ilosci réwnej 10% ilosci zalecanej do lekko zabrudzonej
odziezy) lub specjalne dodatki do czyszczenia pralki moga by¢ uzywane
jako substancje pomocnicze programu czyszczacego. Zaleca sie
przeprowadzenie programu czyszczacego co 40 cykli prania.

W celu uruchomienia programu, nalezy nacisna¢ przycisk ‘(_';7 przez 5 sek.
Program zostanie uruchomiony automatycznie i bedzie trwat okoto 70
minut. Aby zatrzymac cykl, nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUZA D[[.
Czyszczenie szufladki na srodki piorace

Wysunac szufladke, unoszac jg lekko ku gorze i wyciggajac na zewnatrz.
Umy¢ ja pod biezaca woda; nalezy to robi¢ czesto.

Czyszczenie drzwiczek i bebna

Drzwiczki pralki nalezy zawsze pozostawia¢ uchylone, aby zapobiec
tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachéw.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe samooczyszczajaca, ktéra nie wymaga
zabiegéw konserwacyjnych. Moze sie jednak zdarzy¢, ze drobne
przedmioty (monety, guziki) wpadna do komory wstepnej
zabezpieczajacej pompe, ktéra znajduje sie w jej dolnej czesci.

! Nalezy upewnic sie, ze cykl prania zostat zakoriczony i wyjac wtyczke z
sieci.

Aby uzyskac¢ dostep do komory wstepnej:

1. zdja¢ panel z przedniej czesci urzadzenia, naciskajac go ku srodkowi, a
nastepnie z dwoch stron;

2. odkreci¢ pokrywe pompy odprowadzajacej wode, odkrecajac jg w lewo:
fakt, ze wyptynie troche wody, jest zjawiskiem normalnym;

3. doktadnie wyczysci¢ wnetrze;

4. ponownie przykreci¢ pokrywe;

5. ponownie zatozy¢ panel upewniwszy sie, przed doci$nieciem go do
urzadzenia, ze zatrzaski zostaty umieszczone w odpowiednich otworach.
Kontrola przewodu doprowadzajacego wode

Przynajmniej raz do roku sprawdzi¢ stan przewodu doprowadzajacego
wode. Jedli widoczne s3 na nim pekniecia i rysy, nalezy go wymieni¢: w
trakcie prania duze ci$nienie moze bowiem spowodowac jego nagte
rozerwanie.

' Nigdy nie instalowac¢ rur uzywanych.

USZCZELKA PRZECIWDROBNOUSTROJOWA

Uszczelka drzwiczek jest wykonana ze specjalnej mieszanki, bedacej

w stanie zagwarantowac ochrone przeciwdrobnoustrojowa poprzez
redukcje namnazania bakterii do 99,99%.

Uszczelka drzwiczek zawiera pirytionian cynku, bedacego substancja
biobdjcza, ktéra redukuje namnazanie szkodliwych drobnoustrojéw (*),
takich jak bakterie i plesn, mogacych powodowac powstawanie plam,
nieprzyjemnych zapachéw oraz uszkodzen urzadzenia.

(*) Zgodnie z badaniami przeprowadzonymi przez Uniwersytet

w Perugii na: Staphylococcus aureus, Escherichia coll, Pseudomonas
aeruginosa, Candida albicans, Aspergillus niger, Penicillium digitatum.
W rzadkich przypadkach przedtuzajacy sie kontakt z uszczelka moze spowodowac
reakcje alergiczng skory.

SYSTEM ROWNOWAZENIA WSADU

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢ nadmiernych drgan oraz
jednorodnie roztozy¢ wsad, beben wykonuje obroty z predkoscig nieco
wiekszg niz podczas prania. Jesli po kilku prébach wsad nie zostanie
prawidtowo zrbwnowazony, urzadzenie wykona wirowanie z predkoscia
mniejsza od przewidywanej. W przypadku wystgpienia nadmiernego
niezrébwnowazenia wsadu pralka dokona jego roztozenia zamiast
odwirowania. Aby zapewnic lepsze roztozenie wsadu oraz jego wiasciwe
zrébwnowazenie zaleca sie mieszanie duzych i matych sztuk bielizny.

AKCESORIA

Skontaktowac sie z naszym Serwisem Technicznym w celu sprawdzenia, czy
nastepujqce akcesoria sq dostepne dla tego rodzaju pralki.

Zestaw do naktadania

Przy uzyciu tego akcesorium mozna przymocowac suszarke do gérnej
czesci pralki w celu oszczednosci miejsca lub utatwienia zatadunku lub
roztadunku suszarki.

TRANSPORT | PRZEMIESZCZANIE

Nie podnosic pralki chwytajqc za gérny blat.

Wyjac wtyczke z gniazdka i zamkna¢ zawér wody. Upewnic sie, ze
drzwiczki i szufladka na srodki piorace sg dobrze zamkniete. Odtaczy¢
przewdd doprowadzajacy wode od zaworu wody, nastepnie odtaczy¢
przewdd odprowadzajacy. Usunac resztki wody z przewodow i
przymocowac przewody w taki sposéb, by nie mogty by¢ uszkodzone
podczas transportu. Przymocowac sruby do transportu. Postepowad, w
przeciwnym kierunku, zgodnie z procedura wyjmowania srub do
transportu opisang w ,Instrukgji instalacji”.




NIEPRAWIDLOWOSCIW DZIALANIU | SPOSOBY ICH USUWANIA

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego nalezy sprawdzi¢, czy problemu nie da sie tatwo rozwiaza¢ korzystajac z

ponizszego wykazu.

Nieprawidtowosci w dziataniu

Mozliwe przyczyny / Rozwigzanie

Pralka sie nie wiacza.

Wtyczka nie jest wtgczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, tak ze nie ma styku.

W domu nie ma pradu.

Cykl prania nie rozpoczyna
sie.

Okragte drzwiczki nie sa doktadnie zamkniete.

Nie zostat wcisniety przycisk ON/OFF ().

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA [>(.

Zawor doptywu wody jest zamkniety.

Zostato nastawione opdznienie startu.

Pralka nie pobiera wody (Na
wyswietlaczu pojawia sie
napis, H20").

Rura pobierania wody nie jest podtgczona do zaworu.

Rura jest zgieta.

Zawor doptywu wody jest zamkniety.

W domu nastgpita przerwa w dostawie wody.

Cisnienie wody nie jest wystarczajace.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA .

Pralka pobiera i usuwa wode
bez przerwy.

Przewod odprowadzajacy wode nie zostat zainstalowany na wysokosci od 65 do 100 cm od podtoza.

Koncéwka przewodu odprowadzajacego jest zanurzona w wodzie.

Otwor odptywowy w Scianie nie posiada odpowietrznika.

Jesli po dokonaniu tych kontroli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy zamkna¢ zaw6r doptywu wody, wytaczy¢
pralke i wezwac Serwis Techniczny. Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach budynku, moze zaistnie¢
efekt,syfonu’, w wyniku czego pralka nieustannie pobiera i usuwa wode. W celu wyeliminowania tej niedogodnosci
nalezy zakupic¢ specjalny zawér, zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Pralka nie odprowadza wody
i nie odwirowuje prania.

Program nie przewiduje odprowadzania wody: w niektérych programach nalezy go wtaczy¢ recznie.

Przewdd odprowadzajacy jest zagiety.

Instalacja $ciekowa jest zatkana.

Pralka mocno wibruje w fazie
wirowania.

Beben podczas instalacji nie zostat prawidtowo odblokowany.

Pralka nie jest doktadnie wypoziomowana.

Pralka jest wcisnieta miedzy meblami a sciana.

Z pralki wycieka woda.

Przewdd doprowadzajacy wode nie jest dobrze przykrecony.

Szufladka srodkéw pioracych jest zatkana.

Przewdd odprowadzajacy wode nie jest odpowiednio przymocowany.

Kontrolki, Opcje” oraz START/
PAUZA D[ szybko pulsuja, a
na wyswietlaczu pojawia sie
kod anomalii (np. F-01, F-..).

Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka, odczekad okoto 1 minuty, nastepnie wiaczyc je ponownie.
Jesli problem nie ustapi, nalezy wezwac Serwis Techniczny.

Tworzy sie zbyt duza ilos¢
piany.

Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na opakowaniu musi by¢ napisane:,do pralek’,,do
prania recznego i pralek” lub podobne).

Uzyto za duzo $rodka pioracego.

DEMO MODE: Aby wytqczyc¢ te funkcje, nalezy wytqczyc cafe urzqdzenie. Nastepnie nacisnqc i przytrzymac przycisk ,START/PAUZA” [>([ oraz w ciggu 5 sekund
wcisnqg¢ réwniez przycisk ,ON/OFF” () i przytrzymac¢ oba przyciski wcisniete przez 2 sekundly..



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przystepujac do czyszczenia i konserwacji pralki, za kazdym razem nalezy ja wylaczac i wyjmowac wtyczke z
gniazdka zasilania.
Do czyszczenia pralki nie wolno uzywac ptynéw tatwopalnych.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH POWIERZCHNI PRALKI

Zewnetrzne czesci pralki nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, Nie uzywac zadnych srodkéw do mycia szkta ani Srodkéw do
wilgotnej Sciereczki. czyszczenia ogolnego zastosowania, proszkdw do szorowania
itp. — te substancje moga zniszczy¢ napisy na pralce.

SPRAWDZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE

Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i

peknied. Jezeli jest uszkodzony, trzeba zastapi¢ go nowym T T
wezem, ktéry mozna zakupi¢ w Zaktadzie serwisowym lub u ))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))]‘)})‘
wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Zaleznie od rodzaju weza:

Jesli waz jest wyposazony w system zatrzymujacy wode:
sprawdzi¢ okienko zaworu bezpieczenstwa (patrz strzatka). Jesli
%@ jest czerwone, funkcja zatrzymywania wody jest aktywna i waz
musi zosta¢ wymieniony na nowy.
Jesli waz doptywowy ma przezroczysta powtoke, okresowo Aby taki waz odkreci¢, nalezy podczas odkrecania nacisnac
sprawdzac, czy w niektérych miejscach kolor weza nie stat sie przycisk zwalniajacy (zaleznie od modelu pralki).
bardziej intensywny. Jesli tak, waz moze by¢ nieszczelny i
powinno sie go wymienic.

CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO W WEZU DOPROWADZANIA WODY

1. Zamknac zawor wody i odkreci¢ waz doptywowy. Nastepnie recznie odkreci¢ waz doptywowy z tytu pralki.
Postugujac sie szczypcami wyjac filtr siatkowy z zaworu
1 ﬁ znajdujacego sie z tytu pralki i doktadnie go oczyscic.
2 (7]
fl»

2. Zapomoca miekkiej szczoteczki ostroznie oczyscic filtr
siatkowy na koncu weza.

3. Z powrotem umiescic filtr. Z powrotem podtaczy¢ waz
doptywowy do zaworu wody i pralki. Nie uzywac narzedzi
do podtaczenia weza doptywowego. Odkreci¢ zawdr wody i
sprawdzi¢, czy przytacze jest szczelne.




CZYSZCZENIE DOZOWNIKA DETERGENTU

W celu wyjecia szufladki nacisnag¢ dZzwignie
(1) i pociagnac ja na zewnatrz (2)(patrz
rysunek).

Wyptukac szufladke pod biezaca woda;
czynnos¢ te nalezy wykonywac czesto.

CZYSZCZENIE FILTRA WODY / ODPROWADZANIE POZOSTALEJ WODY

Przed oczyszczeniem filtra wody lub spuszczeniem pozostatej wody nalezy wytaczyc pralke i odtaczyc ja od zasilania .
Jesli uzywany byt program prania w goracej wodzie, przed spuszczeniem wody nalezy odczeka¢ az woda ostygnie.
Filtr wody nalezy czyscic¢ regularnie, aby nie dopusci¢ do jego zapchania, poniewaz w takim przypadku woda nie
bedzie mogta sptynac.

Jesli woda nie moze sptyna¢, wyswietlacz wskazuje, ze filtr wody moze byc zapchany.

1. Zdja¢ listwe ochronna: Uzywajac srubokretu, wykonac 4. Wyjmowanie filtra: Pod filtrem wody potozy¢ bawetniang
czynnosci pokazane na ponizszej ilustracji. Scierke, ktora bedzie mogta wchtona¢ niewielkie ilosci

pozostatej wody. Nastepnie wyjac filtr, odkrecajac go w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Pojemnik na odprowadzong wode:
Umiescic¢ niski i szeroki pojemnik pod filtrem wody, aby 5
zebra¢ do niego pozostata wode.

Qv
s

3. Spuszczanie wody: 6
Powoli obracac filtr przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
az do wyptyniecia catej wody. Pozwoli¢, aby woda
wyptywata bez wyjmowania filtra. Gdy pojemnik napetni sie,
zakrecic filtr zgodnie z ruchem wskazdwek zegara. Opréznic
pojemnik. Powtarzac te czynnosci do czasu, az cata woda
zostanie spuszczona.

. Czyszczenie filtra wody: usunac zanieczyszczenia z filtra i
umy¢ go pod biezaca woda.

. Whozenie filtra wody i zatozenie cokotu: Whozyc¢ filtr wody na
miejsce i dokreci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Sprawdzi¢, czy filtr zostat dokrecony do korica; uchwyt filtra
musi by¢ ustawiony pionowo. Aby sprawdzi¢, czy filtr wody jest
szczelny, mozna nalac ok. 1 litra wody do dozownika
detergentu. Nastepnie zatozy¢ z powrotem cokét.




TRANSPORT | PRZENOSZENIE URZADZENIA

Nigdy nie podnosi¢ pralki trzymajac ja za blat.

1. Wyciggnac¢ wtyczke zasilania i zamkna¢ zawér wody.

2. Sprawdzi¢, czy drzwiczki urzadzenia i dozownik detergentu
sq prawidtowo zamkniete.

3. Odtaczy¢ waz doptywowy od zaworu wody i wyjaé waz
odptywowy z miejsca spustu. Usuna¢ catg pozostata w
wezach wode, a weze przymocowac tak, aby nie ulegty
zniszczeniu podczas transportu.

SERWIS TECHNICZNY

4, Zatozyc sruby transportowe. Postepowac zgodnie z
instrukcjami zdejmowania $rub transportowych, podanymi
w ,Instrukcji instalacji urzadzenia”, wykonujac czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Wazne: Nie transportowac pralki bez zatozonych srub
transportowych.

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM
TECHNICZNYM

1. Sprawdzi¢, czy mozliwe jest samodzielnie rozwigzanie
problemu za pomoca wskazéwek podanych w INSTRUKCJI
ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

2. Wylaczyc i ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzic,
czy usterka nadal wystepuije.

JESLI PO PRZEPROWADZENIU POWYZSZYCH
CZYNNOSCI URZADZENIE NADAL

NIE DZIALA PRAWIDLOWO, NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z NAJBLIZSZYM
SERWISEM TECHNICZNYM

W celu uzyskania pomocy nalezy zadzwoni¢ pod numer
znajdujacy sie na karcie gwarancyjnej lub postepowac zgodnie
z instrukcjami ze strony internetowej

www.hotpoint.eu

Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy zawsze
podac:

krotki opis usterki;

typ i doktadny model urzadzenia;

numer serwisowy (numer po stowie ,Service” na tabliczce
znamionowej).

SN AAEe S 0000 000 00000

doktadny adres;
numer telefonu.

Jedli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdécic sie do
autoryzowanego serwisu technicznego (co jest gwarancja
uzycia oryginalnych czesci zamiennych oraz wtasciwe;j
naprawy).
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39inch
B | min65cm




WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

PL

WAZNE INFORMACJE, Z KTORYMI NALEZY SIE
ZAPOZNAC | KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia
nalezy zapoznac sie instrukcjami bezpieczenstwa.
Przechowywa¢ w podrecznym miejscu w celu
korzystania w przysztosci.

Te instrukcje oraz samo urzadzenie zawierajg wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych

nalezy zawsze przestrzegac. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania  instrukcji  bezpieczenstwa,

niewtasciwego  uzytkowania urzadzenia lub
nieprawidtowych ustawien elementéw sterowania.
M\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w
poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny
przebywac w poblizu urzadzenia bez statego nadzoru.
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy
moga korzystac z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem
lub przy odpowiednich instrukcjach dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i pod
warunkiem, ze rozumieja zagrozenia zwigzane z
obstuga urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie mogga bez nadzoru czyscic ani
konserwowac urzadzenia.
Nigdy nie otwiera¢ drzwi urzadzenia na site ani nie
stawac na nich.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE
M\ OSTRZEZENIE: To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego, takiego jak minutnik, lub
odrebnego systemu zdalnego sterowania.
MTo urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych oraz do podobnych
zastosowan, takich jak: kuchnie dla pracownikow
w sklepach, biurach i innych srodowiskach roboczych;
gospodarstwa rolne; wykorzystanie przez klientéw w
hotelach, motelach oraz innych  obiektach
mieszkalnych.
M\ Nie przekracza¢ pojemnosci fadowania pralki (kg
suchej tkaniny) wskazanych w tabeli programéw.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia na
zewnatrz budynku.
M\ Nie nalezy uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikéw (np.
terpentyny, benzyny), detergentéw zawierajacych
rozpuszczalniki, proszkéw do szorowania, srodkéw do
mycia szkfa lub srodkéw do czyszczenia ogdlnego
zastosowania, ani ptynoéw fatwopalnych; nie prac
tkanin,  ktére  zostaly @ poddane  dziaftaniu
rozpuszczalnikéw i ptynow tatwopalnych.
INSTALACJA URZADZENIA
M Urzadzenie musi by¢ przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby - ryzyko

obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalagji nalezyI
uzywac rekawic ochronnych - ryzyko skaleczenia.
Jesli na pralce ma by¢ postawiona suszarka, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym lub
z wykwalifilkowanym sprzedawca by sprawdzi¢, czy
jest to mozliwe. Na pralce mozna zamontowad
suszarke tylko pod warunkiem zastosowania
odpowiedniego zestawu montazowego, do nabycia
w naszym serwisie technicznym lub specjalistycznym
punkcie sprzedazy.

& Przesuna¢ urzadzenie, nie podnoszac go za wierzch
lub za gérna pokrywe.

M Instalacja, podtaczenia do zrédta wody (jesli sg) i
zasilania oraz wszelkie naprawy muszg byc
wykonywane przez wykwalifikowanego technika. Nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymieniac zadnej
czesci urzadzenia, jedli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze nie ulegto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W razie problemow
nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym serwisem
technicznym. Po  wykonaniu instalacji nalezy
przechowywa¢ odpady z opakowania (plastik,
elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem dzieci —
ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego - ryzyko
porazenia pragdem. Podczas instalacji upewni¢ sie, czy
urzadzenie nie spowoduje uszkodzenie przewodu
zasilajgcego - ryzyko porazenia. Urzadzenie mozna
wigczy¢ dopiero po zakonczeniu instalacji.

M Nieinstalowac urzadzenia w miejscu, w ktérym mogtoby
by¢ poddane dziataniu ekstremalnych warunkéw, np.. w
pomieszczeniu  z  niewystarczajgca  wentylagja, o
temperaturze ponizej 5°Club powyzej 35°C.

M\ Podczas instalacji upewni¢ sie, czy urzadzenie stoi
stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech nézkach
i sprawdzi¢ za pomoca poziomnicy, czy jest doktadnie
wypoziomowane.

A Jedli urzadzenie jest instalowane na drewnianej lub
+Ptywajacej” podtodze (niektore typy parkietéw lub
paneli laminowanych), przymocowac¢ kawatek sklejki
o wymiarach 60 x 60 x 3 cm (co najmniej) do podtogi i
na nim umiescic¢ urzadzenie.

M\ Podtaczy¢ waz doptywowy (weze doptywowe) do
doprowadzenia wody zgodnie zlokalnymi przepisami.
MATylko dla modeli napetnianych zimng woda: nie
przytacza¢ do doprowadzenia cieptej wody.

MW przypadku modeli napetnianych ciepta woda:
temperatura cieptej wody na wlocie do urzadzenia nie
moze przekracza¢ 60°C.



M\ Pralka jest wyposazona w $ruby blokujace, ktore
zapobiegajg ewentualnemu uszkodzeniu jej wnetrza
w czasie transportu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
pralki nalezy usuna¢ sruby blokujace. Po ich wyjeciu
nalezy zaslepi¢ otwory 4 dofagczonymi w komplecie
plastikowymi zaslepkami.

M\ Po zakonczeniu instalacji urzadzenia, przed jego
wigczeniem nalezy odczekac kilka godzin, aby mogto
sie ono dostosowa¢ do warunkéw panujacych w
pomieszczeniu.

M Nalezy dopilnowa¢, aby otwory wentylacyjne w
podstawie pralki (zaleznie od modelu pralki) nie byty
zastoniete przez wyktadzine lub inne materiaty.

MW celu doprowadzenia wody do urzadzenia, nalezy
uzywac tylko nowych wezy. Nie nalezy uzywac starych
wezy.

A\ Cisnienie wody doptywowej musi wynosi¢ od 0.1
do 1 MPa.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

M\ Musi istnie¢ mozliwoé¢ odfaczenia urzadzenia od
zrédta zasilania przez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka
jestdostepna) lubza pomocadostepnego przetagcznika
wielobiegunowego, zainstalowanego w przewodzie
do gniazda zasilania zgodnie z obowigzujacymi
normami krajowymi; urzadzenie musi takze posiadac
uziemienie zgodnie z obowigzujacymi normami
krajowymi.

M Nie stosowa¢ przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
adapterow. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinienmiecdostepudopodzespotéwelektrycznych
urzadzenia. Nie korzysta¢ z urzadzenia na boso lub
bedac mokrym. Nie uruchamiac urzadzenia, jesli kabel
zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone badz upuszczone.
M Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego
wymiane na identyczny nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa zleci¢ przedstawicielowi producenta,
serwisowi technicznemu lub innej wykwalifikowanej
osobie w celu unikniecia potencjalnego ryzyka - ryzyko
porazenia pragdem.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A\ OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato
wylaczone i odfgczone od Zrédia zasilania przed
przystagpieniem do czynnosci konserwacyjnych; Nigdy
nie nalezy stosowac urzadzen czyszczacych parg -
ryzyko porazenia pradem.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
odpowiednim symbolem é’,"p

Nalezyw odpowiedzialny sposdb utylizowac czesci opakowania, przestrzegajac
miejscowych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatdbw nadajacych sie do recyklingu.
Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizacji,
odzyskiwania oraz recyklingu urzadzert AGD, nalezy skontaktowac sie z
odpowiednim lokalnym urzedem, punktem skupu ztomu AGD lub sklepem, w
ktorym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie zostato oznaczone jako zgodne
z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym
skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

Symbol E na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotaczonej oznacza,
Ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Nalezy
odda¢ je do punktu zajmujacego sie utylizacjg i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.
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